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See the notice on TED website

296079-2026 - Licitación
Alemania – Polos – Funktions-Diensthemden für die Polizei RLP
OJ S 84/2026 30/04/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: PP ELT, Standort Mainz, Abt. BuL, SG ZB1
Correo electrónico: PPELT.ZB1@polizei.rlp.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Orden público y seguridad

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Funktions-Diensthemden für die Polizei RLP
Descripción: Neubeschaffung von Funktions-Diensthemden (Damen- und Herrenmodell) in 
lang- und kurzarm für die Polizei Rheinland-Pfalz.
Identificador del procedimiento: 06214016-972f-4406-bea4-3d7ac6d52726
Identificador interno: 0029-ZB1-2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 18333000 Polos
Clasificación adicional (cpv): 35113470 Camisas o pantalones de protección

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Friedrich-König-Straße 3  
Localidad: Mainz
Código postal: 55129
Subdivisión del país (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
País: Alemania
Información complementaria: Anlieferungszeiten: Montag bis Donnerstag: 9.00 Uhr bis 12.00 
Uhr 13.30 Uhr bis 15.00 Uhr

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Birkenstraße 107  
Localidad: Enkenbach-Alsenborn
Código postal: 67677
Subdivisión del país (NUTS): Kaiserslautern, Landkreis (DEB3F)
País: Alemania
Información complementaria: Anlieferungszeiten: Montag bis Donnerstag: 9.00 Uhr bis 12.00 
Uhr 13.30 Uhr bis 15.00 Uhr

2.1.2.  Lugar de ejecución

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/296079-2026
mailto:PPELT.ZB1@polizei.rlp.de
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Dirección postal: Ernst-Sachs-Straße 8  
Localidad: Koblenz
Código postal: 56070
Subdivisión del país (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
País: Alemania
Información complementaria: Anlieferungszeiten: Montag bis Donnerstag: 9.00 Uhr bis 12.00 
Uhr 13.30 Uhr bis 15.00 Uhr

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Zur Polizeischule  
Localidad: Wittlich-Wengerohr
Código postal: 54516
Subdivisión del país (NUTS): Bernkastel-Wittlich (DEB22)
País: Alemania
Información complementaria: Anlieferungszeiten: Montag bis Donnerstag: 9.00 Uhr bis 12.00 
Uhr 13.30 Uhr bis 15.00 Uhr

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXS2YYJYT7HU6J7X# Bindefrist 
Angebot: 24.09.2024
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
siehe § 123 (zwingende Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. 
Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB 
bleibt unberührt).
Participación en una organización delictiva: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgründe) und § 
124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach 
§ 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: siehe § 123 (zwingende 
Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis 
der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: siehe § 123 (zwingende 
Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis 
der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
Fraude: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative Ausschlussgründe) 
GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 
2 GWB bleibt unberührt).
Corrupción: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative 
Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 
123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: siehe § 123 (zwingende 
Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis 
der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: siehe § 123 (zwingende 
Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis 
der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
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Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: siehe § 123 
(zwingende Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. 
Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB 
bleibt unberührt).
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: siehe § 123 
(zwingende Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. 
Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB 
bleibt unberührt).
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: siehe § 123 (zwingende 
Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis 
der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: siehe § 123 (zwingende 
Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis 
der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
Insolvencia: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative 
Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 
123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
Activos que están siendo administrados por un liquidador: siehe § 123 (zwingende 
Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis 
der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
Las actividades empresariales han sido suspendidas: siehe § 123 (zwingende 
Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis 
der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: siehe § 123 (zwingende 
Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis 
der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
Falta profesional grave: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative 
Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 
123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: siehe § 123 
(zwingende Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. 
Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB 
bleibt unberührt).
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: siehe § 
123 (zwingende Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. 
Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB 
bleibt unberührt).
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. 
Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB 
bleibt unberührt).
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: siehe 
§ 123 (zwingende Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. 
Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB 
bleibt unberührt).
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: siehe § 123 
(zwingende Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. 
Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB 
bleibt unberührt).
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5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Funktions-Diensthemden für die Polizei RLP
Descripción: Mindestabnahmemenge für die Festlaufzeit (2026 - 2029): Funktions-
Diensthemden (langarm) - 40.000 St. (10.000 St./pro Jahr) Funktions-Diensthemden (kurzarm) 
- 40.000 St. (10.000 St./pro Jahr) optionale Abnahmemenge (2027 - 2030): Funktions-
Diensthemden (langarm) - 18.000 St. Funktions-Diensthemden (kurzarm) - 18.000 St. Es soll 
eine Rahmenvereinbarung geschlossen werden. Diese tritt mit Zuschlagserteilung in Kraft und 
endet zum 31. Dezember 2029 (Festlaufzeit). Der Auftraggeber erhält ein einmaliges 
optionales Recht zur Verlängerung des Vertrages. Bei fristgerechter Wahrnehmung dieser 
Option verlängert sich der Vertrag ab dem 01. Januar 2030 bis zum Ablauf einer maximalen 
Gesamtvertragslaufzeit (Festlaufzeit plus Verlängerungszeitraum) von 48 Monaten.
Identificador interno: 0029-ZB1-2026

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 18333000 Polos
Clasificación adicional (cpv): 35113470 Camisas o pantalones de protección

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Friedrich-König-Straße 3  
Localidad: Mainz
Código postal: 55129
Subdivisión del país (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
País: Alemania
Información complementaria: Anlieferungszeiten: Montag bis Donnerstag: 9.00 Uhr bis 12.00 
Uhr 13.30 Uhr bis 15.00 Uhr

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Birkenstraße 107  
Localidad: Enkenbach-Alsenborn
Código postal: 67677
Subdivisión del país (NUTS): Kaiserslautern, Landkreis (DEB3F)
País: Alemania
Información complementaria: Anlieferungszeiten: Montag bis Donnerstag: 9.00 Uhr bis 12.00 
Uhr 13.30 Uhr bis 15.00 Uhr

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Ernst-Sachs-Straße 8  
Localidad: Koblenz
Código postal: 56070
Subdivisión del país (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
País: Alemania
Información complementaria: Anlieferungszeiten: Montag bis Donnerstag: 9.00 Uhr bis 12.00 
Uhr 13.30 Uhr bis 15.00 Uhr

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Zur Polizeischule  
Localidad: Wittlich-Wengerohr
Código postal: 54516
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Subdivisión del país (NUTS): Bernkastel-Wittlich (DEB22)
País: Alemania
Información complementaria: Anlieferungszeiten: Montag bis Donnerstag: 9.00 Uhr bis 12.00 
Uhr 13.30 Uhr bis 15.00 Uhr

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 48 Meses

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 1
Más información sobre renovaciones: Der Auftraggeber erhält ein einmaliges optionales Recht 
zur Verlängerung des Vertrages. Bei fristgerechter Wahrnehmung dieser Option verlängert 
sich der Vertrag ab dem 01. Januar 2030 bis zum Ablauf einer maximalen 
Gesamtvertragslaufzeit (Festlaufzeit plus Verlängerungszeitraum) von 48 Monaten. Nach 
einer Laufzeit von 48 Monaten endet der Vertrag, ohne dass es einer gesonderten Kündigung 
bedarf.

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch 
geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme# Der Auftragnehmer sichert 
bei Abgabe des Angebots zu, dass für das Jahr 2026 eine Auslieferung von insgesamt 20.000 
Stück Funktions-Diensthemden (Damen- und Herrenmodell), unterteilt in 10.000 Stück 
langarm und 10.000 Stück kurzarm, unter Einhaltung der tLB gemäß den in den 
Vergabeunterlagen festgelegten Reaktionszeiten sowie den Lieferbedingungen gewährleistet 
werden kann. Für die Mindestabnahmemengen der Funktions-Diensthemden für das Jahr 
2026 gilt folgende Regelung: Die Lieferung der Funktions-Diensthemden hat, einschließlich 
der Erstellung und Freigabe von Vorproduktionsmustern, innerhalb von insgesamt zwölf 
Wochen nach Zuschlagserteilung zu erfolgen.

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: 04 Eignungskriterien (Mit dem Angebot; Mittels 
Dritterklärung):

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 26/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite
/notice/CXS2YYJYT7HU6J7X/documents
Canal de comunicación ad hoc: 

https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice/CXS2YYJYT7HU6J7X/documents
https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice/CXS2YYJYT7HU6J7X/documents
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Dirección web: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice
/CXS2YYJYT7HU6J7X

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Permitida
Dirección para la presentación: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice
/CXS2YYJYT7HU6J7X
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 10/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 73 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Keine
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Einzureichende Unterlagen: - 03 
Angebotsschreiben (mit dem Angebot mittels Eigenerklärung vorzulegen) - 04 
Eignungskriterien (mit dem Angebot mittels Eigenerklärung vorzulegen) - 06 Eigenerklärungen 
(mit dem Angebot mittels Eigenerklärung vorzulegen) - Angebotsmuster (mit dem Angebot 
mittels Eigenerklärung vorzulegen) - ggf. 03a Bietergemeinschaftserklärung (mit dem Angebot 
mittels Eigenerklärung vorzulegen) - ggf. 03b Erklärung eignungsrelevante Unternehmen (mit 
dem Angebot mittels Eigenerklärung vorzulegen) - Nachweise gemäß der TL (Nachweis über 
Einhaltung der Anforderungen an Material/Gewebe, Nachweis über Schadstoffprüfung) (mit 
dem Angebot vorzulegen). - folgende Angebotsmuster gemäß der tLB sind einzureichen: 1 
Stück Funktions-Diensthemd, langarm, Herren, Größe M - 1 Stück Funktions-Diensthemd, 
langarm, Herren, Größe XL - 1 Stück Funktions-Diensthemd, kurzarm, Herren, Größe M - 1 
Stück Funktions-Diensthemd, kurzarm, Herren, Größe XL - 1 Stück Funktions-Diensthemd, 
langarm, Dame
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: Aufsichts- und Dienstleistungsdirektion
Organización encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer Rheinland-
Pfalz
Información sobre los plazos de revisión: Das Vergabeverfahren wird auf Antrag in einem 
Nachprüfungsverfahren nach §§ 155 ff. GWB durch die zuständige Vergabekammer überprüft. 
Die Verfahrensregeln der §§ 160 ff GWB über Form und Fristen sind für die Antragstellung zu 

https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice/CXS2YYJYT7HU6J7X
https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice/CXS2YYJYT7HU6J7X
https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice/CXS2YYJYT7HU6J7X
https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice/CXS2YYJYT7HU6J7X
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beachten. Etwaige Verfahrensrügen nach § 160 Abs. 3 GWB sind ausdrücklich als solche zu 
kennzeichnen. Die Vergabestelle bittet darum entsprechende Verfahrensrügen über die 
Kommunikationsplattform des VMP-RLP zu senden. Auf die Rügepflichten und 
Präklusionsfristen gemäß § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB, insbesondere auf die Rechtsbehelfsfrist 
des § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB, wird ausdrücklich hingewiesen. Nach § 160 Abs. 3 Satz 1 
GWB ist ein Antrag auf Nachprüfung unzulässig, soweit - der Antragsteller den geltend 
gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags 
erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen 
gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, - Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, - Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Antrag auf Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens ist gemäß § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB nur innerhalb einer Frist von 
15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, dass dieser einer 
fristgemäßen Rüge im Sinne des § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3 GWB nicht abgeholfen hat, 
zulässig. Zuständige Vergabekammer ist die Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim 
Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau Stiftsstraße 9, 55116 Mainz 
Tel.: 06131/162234, Fax: 06131/162113 Mail: vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
PP ELT, Standort Mainz, Abt. BuL, SG ZB1
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 1. 
Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Organización que recibe solicitudes de participación: PP ELT, Standort Mainz, Abt. BuL, SG 
ZB1

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: PP ELT, Standort Mainz, Abt. BuL, SG ZB1
Número de registro: 06131650
Dirección postal: Dekan-Laist-Str. 7
Localidad: Mainz
Código postal: 55129
Subdivisión del país (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
País: Alemania
Correo electrónico: PPELT.ZB1@polizei.rlp.de
Teléfono: +49 613165-0
Fax: +49 613165-84119
Dirección de internet: https://www.polizei.rlp.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organismo comprador central que adquiere suministros o servicios destinados a otros 
compradores
Organismo comprador central que adjudica contratos públicos o celebra acuerdos marco de 
obras, suministros o servicios destinados a otros compradores
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación

mailto:vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
mailto:PPELT.ZB1@polizei.rlp.de
https://www.polizei.rlp.de
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Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: 1. Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Número de registro: 06131165240
Dirección postal: Stiftsstraße 9
Localidad: Mainz
Código postal: 55116
Subdivisión del país (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
País: Alemania
Punto de contacto: Vorsitzende/r
Correo electrónico: vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
Teléfono: +49 6131-165240
Fax: +49 6131-162113
Dirección de internet: http://www.mwvlw.rlp.de/Zugeordnete-Institutionen/Vergabekammer/
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Aufsichts- und Dienstleistungsdirektion
Número de registro: 065194940
Dirección postal: Willy-Brandt-Platz 3
Localidad: Trier
Código postal: 54290
Subdivisión del país (NUTS): Trier, Kreisfreie Stadt (DEB21)
País: Alemania
Correo electrónico: poststelle@add.rlp.de
Teléfono: +49 65194940
Fax: +49 6519494170
Dirección de internet: http://www.add.rlp.de
Funciones de esta organización: 
Organización de mediación

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 46f5a0e3-90b8-46e3-a407-fd13df328ce0  -  01
Tipo de formulario: Licitación

mailto:vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
http://www.mwvlw.rlp.de/Zugeordnete-Institutionen/Vergabekammer/
mailto:poststelle@add.rlp.de
http://www.add.rlp.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 29/04/2026 13:57:33 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 296079-2026
Número de la edición del DO S: 84/2026
Fecha de publicación: 30/04/2026
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